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suas janellas, e o sen vestibulo ao redor, sin- 
coenta covados de comprimento, e vinte e 
sinco covados de largura. 

30 E o vestibulo que dominava tudo em 
roda, tinha vinte e sinco covados de compri- 
do, e sinco covados de largo. 

31 E e o seu vestibulo chegava ao atrio 
exterior, e viao-se as suas palmas no frontis- 
picio: e havia oito degraos, por onde se 
subia para elle. 

32 Depois me introduzio elle no atrio in¬ 
terior, pelo caminho que olha para o Oriente : 
e medio a porta conforme as medidas 
acima. 

33 Medio tambem a sua camera, e o seu 
frontispicio, e o seu vestibulo, corno acima: 
e as suas janellas, e os seus vestibulos em 
roda, sincoenta covados de eomprido, e 
vinte e sinco covados de largo. 

34 E medio o seu vestibulo, isto he, o do 
atrio exterior: e no seu frontispicio havia 
humas palmas entalhadas de huma e d’outra 
parte : e a sua subida era por oito degraos. 

35 E d’aqui me conduzio a porta que 
olhava para o Aquilam : e elle a medio se- 
gundo as mesmas medidas que as preee- 
dentes. 

36 Medio outrosi a sua camera, e o seu 
frontispicio, e o seu vestibulo, e as suas ja¬ 
nellas em roda, sincoenta covados de com- 
prido, e vinte e sinco covados de largo. 

37 E o seu vestibulo olhava para o atrio 
exterior : e no seu frontispicio havia humas 
palmas entalhadas de huma e outra parte : e 
subia-se a elle por oito degraos. 

38 E em cada gazofylacio havia hum pos- 
tigo nos frontispicios das portas : alii lavavao 
elles o holocausto. 

39 E no vestibulo da porta havia duas 
mesas de huma parte, e duas mesas da outra: 
para n’ellas se immolarem os holocaustos, 
assim pelo peccado, como pelo delicto. 

40 E no lado de fora, que sobe ao postigo 
da porta, que vai ao Aquilam, havia duas 
mesas : e do outro lado diante do vestibulo 
da porta, havia tambem duas mesas. 

41 Quatro mesas de huma parte, e quatro 
mesas da outra: aos lados da porta havia 
oito mesas, sobre as quaes immolavao. 

42 E as quatro mesas para o holocausto, 
erao feitas de pedras de silharia: de hum 
covado e meio de eomprido: e de hum co- 
vado e meio de largo : e de hum covado 
d’altura : para porem sobre ellas os vasos de 
que se usava na immolacao do holocausto, 
e da victima. 

43 E ellas tinh&o humas bordas de hum 
palmo, reviradas para dentro por toda a ro¬ 
da : e sobre as tres mesas se punhao as 
carnes da obla^o. 

44 E fora da porta interior estavao as ca¬ 
meras dos cantores no atrio interior, que era 
ao lado da porta que olhava para o Aqui¬ 
lam : e as suas faces estavao voltadas para a 
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parte do Meiodia, huma d’ellas, estava ao 
lado da porta Oriental, que olhava para o 
caminho do Aquilam. 

45 E o homem me disse: Esta he a ca¬ 
mera, que olha para a parte do Meiodia, 
ella sera para os sacerdotes, que vigiao so¬ 
bre a guarda do templo. 

46 E est’outra camera, que olha para o 
caminho do Aquilam, sera para os sacer¬ 
dotes, que vigiao sobre o ministerio do altar: 
estes sao os filhos de Sadoch, que se chegao 
ao Senhor d’entre os filhos de Levi para mi- 
nistrarem diante d’elle. 

47 E medio o atrio, que tinha cem cova¬ 
dos de comprimento, e cem covados de lar¬ 
go em quadro: e o altar que esta diante da 
face do templo. 

48 E me fez entrar no vestibulo do tem¬ 
plo : e lhe medio a entrada, que tinha sinco 
covados de huma parte, e sinco covados da 
outra: e a largura da porta, que tinha tres 
covados de buma parte, e tres covados da 
outra. 

49 E o comprimento do vestibulo que 
tinha vinte covados, e a largura que era 
d’onze covados, e subia-se a elle por oito 
degraos. E nos frontispicios havia duas 
columnas: huma de huma parte, e outra da 
outra. 

CAPITULO XLI. 
Descripqdo do santo, do sanctuario, e das ca¬ 

meras contiguas ao templo. 

EPOIS me introduzio elle no templo, e 
medio os postes, seis covados de lar¬ 

gura de huma parte, e seis covados da outra, 
segundo a largura do tabernaculo. 

2 E a largura da porta era de dez cova¬ 
dos : e os lados da porta, sinco covados de 
huma parte, e sinco covados da outra : me¬ 
dio tambem o comprimento do templo, que 
era de quarenta covados, e a sua largura de 
vinte covados. 

3 Depois tendo entrado no mais interior, 
medio hum poste da porta, que era de dous 
covados : e a porta, que era de seis covados : 
e a largura da porta, que era de sete cova¬ 
dos. 

4 Depois medio diante da face do templo 
hum comprimento de vinte covados, e huma 
largura tambem de vinte covados: e me 
disse : Este he o Santo dos Santos. 

5 Depois medio a parede do templo, que 
era de seis covados : e a largura das cameras 
que era de quatro covados postas de todas as 
partes a roda do templo. 

6 E estas cameras erao camera sobre ca¬ 
mera, trinta e tres em cada andar, e havia 
huns cachorros que entravao na parede da 
casa, pelos lados ao redor, para a sosterem 
firme, e para que nao tocassem na parede do 
templo. 

7 Havia tambem hum espa£o feito em re- 
dondo, que subia acima por hum caracol, e 



EZECHIEL XLII. 

levava a camera mais alta do templo, indo 
sempre rodeando: por isso o templo era 
mais largo em cima : e assim do andar mais 
baixo se subia pelo do meio ate o mais alto. 

8 E vi n’este edificio a altura que estava 
ao redor d’elle, as cameras que tinhao por 
fundamento a medida de huma canna de 
seis covados de espa^o : 

9 E a grossura da parede do lado de fora 
de sinco covados: e a casa interior estava 
contida nos lados do edificio. 

10 E entre as cameras vinte covados de 
largo ao redor do edificio por todas as 
partes, 

11 E as portas de todas estas cameras es¬ 
tavao voltadas para o lugar da Orapao : 
huma porta para a banda do Aquilam, e 
outra porta para a banda do Meiodia : e a 
largura do lugar para a Oracao, que era de 
sinco covados em circuito. 

12 E o edificio que estava separado, e 
voltado para o caminho que olha para o Mar, 
tinha setenta covados de largura: mas a pa¬ 
rede que incluia todo o edificio, tinha sinco 
covados de grossura ao redor: e o seu com- 
primento era de noventa covados. 

13 E medio o comprimento da casa, que 
achou ser de cem covados : e o edificio que 
estava d’ella separado, e as suas paredes, 
que erao de cem covados de comprido. 

14 E a prapa que estava diante da face do 
templo : e do edificio que estava separado 
d’elle para o Oriente, era de cem covados. 

15 Medio outrosi o comprimento do edi¬ 
ficio que se acbava defronte do templo, que 
d’elle estava separado pordetras : as galerias 
de huma e d’outra parte, que tinhao cem 
covados : e o templo interior, e os vestibu- 
los do atrio. 

16 Medio mais as portas, e as janellas 
obliquas, e os porticos que estavao ao redor 
por tres partes, defronte do limiar de cada 
porta, e o assoalhado de madeira por todo 
o chao em circuito : a terra porern chegava 
ate as janellas, e as janellas estavao fechadas 
por cima das portas. 

17 E havia-as ate a casa interior, e pela 
parte de fora por toda a parede em roda por 
dentro, e por fora, tudo com proporpao. 

18 Ha via tambem huns cherubins feitos 
de escultura, e humas palmeiras: e entre 
cherubim e cherubim estava huma palmeira, 
e cada cherubim tinha duas faces. 

19 A face de homem ao pe de huma pal¬ 
meira de huma parte, e a face de leao ao pe 
d’outra palmeira da outra parte : feita de re- 
levo por toda a casa ao redor. 

20 Estes cherubins e estas palmeiras de 
escultura, viao-se sobre a parede do templo, 
des do chao. ate o cimo da porta. 

21 A porta do templo era quadrada, e a 
face do sanctuario eorrespondia a do templo, 
olhando huma para a outra. 

22 A altura do altar de madeira era de 

tres covados : e o seu comprimento de dous 
covados: e os seus cantos, e o seu compri¬ 
mento, e as suas paredes erao de madeira. 
E o homem me disse : Esta he a mesa que 
deve estar diante do Senhor. 

23 Tanto o templo, como o sanctuario, 
tinhao sua porta dobrada. 

24 E n’estas duas batentes de huma e 
d’outra parte havia ainda sua portinha de 
dous batentes, que se fechavao hum sobre o 
outro : porque erao duas as folhas de huma 
e d’outra parte das portas. 

25 E nas portas mesmas do templo havia 
huns cherubins entalhados, e humas escultu- 
ras de palmas, assim como se viao tambem 
de relevo nas suas paredes : pela qual razao 
havia tambem grossos madeiros no frontis- 
picio do vestibulo por fora. 

26 Sobre os quaes estavao janellas obli¬ 
quas, e figures de palmas de huma e outra 
banda nos capiteis do vestibulo : segundo os 
lados da casa, e a largura das paredes. 

CAPITULO XLII. 
Descripqdo e serventia dos quartos, que jl- 

cavdo defronte do templo no atrio dos sa- 
cerdotes. Dimensdo de toda a extensdo 
do atrio exterior. 

EPOIS me tirou o homem para fora ao 
atrio exterior, pelo caminho que guia 

para o Aquilam, e introduzio nas cameras 
do thesouro, que estavao ao opposto do edi¬ 
ficio separado, e defronte da casa que olha- 
va para o Norte. 

2 Sendo este edificio na fachada de cem 
covados de comprimento des da porta Se- 
tentrional: e de largura de sincoenta co¬ 
vados, 

3 Tinha vista para o atrio interior de vinte 
covados, e para o pavimento calcado de 
pedra do atrio exterior, onde estava a galeria 
junta a outras tres. 

4 E diante das cameras do thesouro havia 
hum passeio de dez covados de largo, que 
olhava para os interiores de huma veredasi- 
nha de hum covado. E as suas portas esta¬ 
vao ao Aquilam : 

5 Onde estas cameras do thesouro erao 
mais baixas no piano superior: porque esta¬ 
vao sustentadas sobre as galerias, que d’ellas 
sahiao fora, na parte infirna e media do 
edificio. 

6 Porque havia tres andares, e as co- 
lumnas que tinhao, nao erao como as co- 
lumnas dos atrios : porque ellas se elevavao 
des da terra sincoenta covados, passando 
pelo andar debaixo e pelo do meio do edi¬ 
ficio. 

7 E o ambito exterior ao largo das ca¬ 
meras do thesouro, as quaes ficavao no ca- 
rninho do atrio exterior, por diante das 
outras cameras ; -tinha sincoenta covados de 
comprido. 

8 Porque o comprimento das cameras do 
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